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ÁLTALÁNOS BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉSEK
• A készülék használata előtt gondosan olvassa el ezt a használati utasítást, és tartsa meg. 
• A készülék célja az aeroszolterápia. Az alkalmazott gyógyszer típusára, dózisára és gyakoriságára, 
valamint a belélegzés hosszára vonatkozóan kövesse orvosa utasításait. A készülék nem rendel-
tetésszerű használata helytelen, és ezért veszélyes; az Artsana nem vállal felelősséget a készülék 
helytelen vagy ésszerűtlen alkalmazásából, vagy az abból eredő károkért, ha a készüléket olyan 
elektromos rendszerben használják, amely nem felel meg az érvényes biztonsági szabályoknak. 

• A készülék áramszünet, műszaki hiba vagy más kedvezőtlen körülmény miatt leállhat. Ezért ajánl-
juk, hogy erre az eshetőségre szerezzen be az orvosa által jóváhagyott alternatív készüléket vagy 
gyógyszert. 

• A készülék kicsomagolása után ellenőrizze, hogy az sértetlen-e, és a szállítás során nem szenve-
dett-e látható károsodást. Kétség esetén ne használja a készüléket, és lépjen kapcsolatba a PiC 
szervizközpontjával. 

• A tápkábelt göngyölje ki, mielőtt csatlakoztatná az aljzathoz. 
• Túlmelegedést okozhat, ha a tápkábelt nem göngyöli ki teljesen. 
• A csomagolás (doboz, zacskó stb.) veszélyes lehet, és gyermekektől elzárva tartandó. Emellett 
maga a készülék is elzárva tartandó a gyermekektől, háziállatoktól és korlátozott kognitív képes-
ségű emberektől. 

• A készülék áram alá helyezése előtt ellenőrizze, hogy az elektromos hálózat feszültsége megfelel-
e a készülékének. Az erre vonatkozó információk a készülék alján olvashatók.

• Ha a készülék villásdugója és a csatlakozóaljzat nem kompatibilis egymással, használjon tanúsít-
vánnyal rendelkező adaptert (ha az ország előírásai ezt megengedik), vagy az Artsana S.p.A által 
felhatalmazott szerelővel vagy a PiC szervizközpontjának szakértőjével cseréltesse ki a villásdugót. 

• A túlmelegedés megelőzésére és a kompresszorkárosodás megakadályozása érdekében 20 perc 
folyamatos használat után legalább 40 percre kapcsolja ki a készüléket. 

• FIGYELEM! Ha a készüléket nem kapcsolja ki 40 percre az ismételt használat előtt, a 
motorja túlhevülhet, és a készülék biztonsági okból kikapcsolhat.  

• A helyes működés érdekében bizonyosodjon meg arról, hogy a légszűrő száraz. A szűrő vékony, 
lapos eszközzel távolítható el. FIGYELMEZTETÉS! A szűrőt és fedelét tartsa gyermekektől 
elzárva, mert apró, vagyis lenyelhető és fulladást okozhat. 

• A készüléket ne használja nitrogénoxid, oxigén, vagy levegő és érzéstelenítő gyúlékony keveréke 
jelenlétében. 

EZ A HASZNÁLATI UTASÍTÁS FONTOS – KÉRJÜK, TARTSA MEG!
Tisztelt Vásárlónk! 
Köszönjük, hogy a Pic Solution termékét választotta. Az AirCube a legmodernebb technológiák 
alkalmazásával gyártott, aeroszol-alapú terápiás készülék. 
Az AirCube IIa osztályú orvosi készülék, amely a folyékony vagy szuszpenziós formájú gyógyszert 
aeroszolos formájúra alakítja át, hogy aztán közvetlenül a légutakba juttassa. 
Az AirCube porlasztócsészéjével a gyógyszer az aeroszolrészecskéknek köszönhetően helyes 
módon juttatható a légutakba. 
A készülék helyes használatának megismerése érdekében javasoljuk, hogy először olvassa el az 
alábbi biztonsági fi gyelmeztetések rövid listáját. 

A KÉSZÜLÉK RÉSZEI TARTOZÉKOK
G – ki- és bekapcsológomb A – felnőttmaszk 
H – a sűrített levegő kivezető nyílása  B – gyermekmaszk 
l – szűrő C – csutora 
L – porlasztócsésze-tartó D – orrvilla 
M – hűtőnyílás  E – összekötő cső 
N – tápkábel F – porlasztócsésze
Az A, B, C, D, E és F tartozékok készletben, pótalkatrészként kaphatók

 00 00499 000 0000

HASZNÁLATI UTASÍTÁS 

• Használat után és gyógyszer betöltése előtt kapcsolja ki és áramtalanítsa a készüléket. A por-
lasztócsészét ne töltse fel a maximális szint jelzésén túl, és ellenőrizze, hogy minden alkatrész fel 
van-e szerelve. 

• A készüléket és a tápkábelt tartsa forró felületektől távol. 
• A készüléket ne használja fürdés vagy zuhanyozás közben, nedves helyen, vagy fürdőkád-
hoz, mosdókagylóhoz, lefolyóhoz közel, vagy bármikor, ha a készülék folyadékkal kerülhet 
érintkezésbe. 

• A készülékhez ne nyúljon vizes vagy nedves kézzel. 
• A készüléket ne ejtse le, és ne tegye vízbe vagy más folyadékba. Ha ez mégis megtörténne, azon-
nal áramtalanítsa, fejezze be a használatát, és lépjen kapcsolatba az ARTSANA S.p.A.-val vagy a PiC 
szervizközpontjával. 

• A hűtőnyílásokat ne takarja el. 
• Ha álmos, ne használja a készüléket. 
• Gyermekek és testi vagy mentális fogyatékossággal élők a készüléket csak felnőtt megfelelő fel-
ügyelete alatt használhatják. A gyermekeket felnőtt felügyelje, aki fi gyel arra, hogy ne játsszanak 
a készülékkel. A készülék lenyelhető apró alkatrészeket tartalmaz, a tápkábel pedig a nyakra teke-
redve fulladást okozhat. 

• Ne használjon a gyártó által nem javasolt csatlakozókat vagy tartozékokat. 
• Az egységet egyenes, stabil felületre helyezve használja, nehogy a benne lévő folyadék kifolyjon. 
• A készülék használata során az azt alátámasztó felületen ne legyen semmi, ami akadályozná a 
légáramlást. 

• A készülék felső részén található szűrőfedél nyílásait ne takarja el ruhával vagy mással, különben a 
motor túlmelegedhet, és a készülék teljesítménye csökkenhet. 

• Ne öntsön folyadékot a készülékre, és különösen a szűrő fedelére, mert ez ömlést vagy nem 
kívánt porlasztást okozhat. 

• A készüléket tisztítása vagy karbantartása előtt áramtalanítsa úgy, hogy a villásdugót kihúzza a 
csatlakozóaljzatból.  

• Ha úgy dönt, hogy a készüléket nem használja tovább, húzza ki a villásdugót a csatlakozóaljzat-
ból, és vágja le a tápkábelt, hogy a készüléket ne lehessen bekapcsolni. A készüléket és a tápká-
belt a műszaki hulladékokra vonatkozó szabályok szerint kezelje. Javasoljuk, hogy azokat az alkat-
részeket se tartsa meg, amelyek (különösen gyermekek számára) veszélyt jelenthetnek. 

• A kopó alkatrészekkel kapcsolatos hulladékkezelési szabályokat a vonatkozó törvények tartalmaz-
zák. A készülékkel kapcsolatos hulladékkezelési szabályokat a 2012/19/EU irányelv tartalmazza. 

• Ne használja a készüléket, ha azt leejtették, és bármely része károsodott. Kétség esetén ne hasz-
nálja a készüléket, hanem lépjen kapcsolatba a PiC szervizközpontjával. 

• Ha a készülék nem, vagy rosszul működik, kapcsolja ki, húzza ki a villásdugót a csatlakozóaljzat-
ból, és csak a PiC szervizközpontjában javíttassa meg a készüléket. A tápkábelt és a műszaki ada-
tok közt említett biztosítékot csak a PiC szervizközpontja cserélheti ki. 

• FIGYELEM! A készüléket a tápkábel választja el az elektromos hálózattól. Használat során 
a készüléket úgy válassza le az elektromos hálózatról, hogy kikapcsolja, majd kihúzza a 
villásdugót a csatlakozóaljzatból. A villásdugót csak olyan aljzatba csatlakoztassa, amely 
könnyen elérhető. A készüléket ne próbálja megbontani, javítani, és ne módosítsa. 

A KÉSZÜLÉK ELŐKÉSZÍTÉSE ÉS HASZNÁLATA
• Csomagolja ki a készüléket és tartozékait. 
• Az orvosa által meghatározott dózisban öntse az orvosságot és/vagy sós oldatot a porlasztótar-
tályba. A folyadék szintje ne lépje túl a tartály falán jelzett maximumot. Zárja le a porlasztócsészét. 

• Csatlakoztassa a csövet a porlasztócsészéhez. 
• Csatlakoztassa a porlasztócsészét a terápiához szükséges kiegészítőhöz, vagyis a felnőtt- vagy 
gyermekmaszkhoz, az orrvillához vagy a csutorához. Lásd a 3. ábrát. Ha nem biztos benne, hogy 
melyik kiegészítőt kell használnia, kérdezze meg orvosát. 

• Kapcsolja össze a csövet a sűrített levegő kivezető nyílásával és a porlasztócsészével. 
• Csatlakoztassa a készüléket az elektromos hálózathoz. 
• Kapcsolja be a készüléket, és kezdje meg a kezelést. 
• A kezelés során a porlasztócsésze a saját tartójában lehet. 
• Lehetőleg kényelmesen ülve végezze a kezelést. 
• Ha az aeroszolsugár szakadozni kezd, pár másodpercre szakítsa meg a kezelést, hogy az oldat-
cseppek a porlasztócsésze falára eshessenek. Ezután folytassa a kezelést, aminek akkor van vége, 
amikor a porlasztócsészéből már nem jön porlasztott formájú oldat. 

• A kezelés után kapcsolja ki a készüléket, húzza ki a villásdugót, szerelje le a használt tartozékokat, 
majd a „Tisztítás és karbantartás” című bekezdésben leírtak szerint tisztítsa meg a készüléket és a 
tartozékokat. 

• A készüléket maga a páciens működtetheti. A páciens/használó csak „A készülék előkészítése 
és használata” és „A kompresszor / porlasztócsésze / tartozékok tisztítása és karbantartása” című 
bekezdésben leírt lépéseket végezheti el biztonságos módon. Figyelem! Használat közben ne 
javítsa és/vagy tartsa karban a készüléket! A fenti bekezdésekben foglaltakon túli karbantartást, 
javítást vagy működtetést kizárólag a PiC szervizközpontja végezhet. 

A KOMPRESSZOR TISZTÍTÁSA ÉS KARBANTARTÁSA
Figyelem! A készüléket ne nedvesítse meg, és ne tegye vízbe vagy más folyadékba. Csak tiszta, szá-
raz szövettel tisztítsa! 

A PORLASZTÓCSÉSZE ÉS A TARTOZÉKOK TISZTÍTÁSA ÉS KARBANTARTÁSA 
Vegye le és szerelje szét a porlasztócsésze részeit, és kb. öt percre tegye forrásban lévő vízbe. 

FIGYELEM! A maszkokat ne tegye forrásban lévő vízbe!

A tartozékokat (a maszkot, a csutorát, az orrvillát és a csövet) folyó vízzel öblítse le. Denaturált 
szesszel hidegen fertőtlenítheti azokat az alkatrészeket, amelyekhez a páciens hozzáért. Az újbóli 
összeszerelés előtt gondosan szárítsa meg az összes kiegészítőt, és magát a készüléket is. A készü-
léket és a tartozékokat hűvös, száraz, fénytől és hőtől védett helyen tárolja. Soha ne tisztítsa ben-
zollal, hígítóval vagy más gyúlékony vegyi anyaggal. A magasabb szintű higiénia érdekében egy-
azon tartozékokat csak egy páciens használja. Minden páciens számára vásároljon külön készletet. 
(  00004990000000 számú aeroszol-készlet)

Használat előtt és után tisztítsa meg a tartozékokat, ellenőrizze állapotukat, és ha megsérültek, 
cserélje ki őket. 

FIGYELEM! Az orrvillát soha ne hagyja felügyelet nélkül, mert egy gyermek lenyelheti, vagy 
fulladást okozhat. 

A SZŰRŐK ELLENŐRZÉSE ÉS CSERÉJE 
Rendszeresen ellenőrizze a szűrő állapotát. A szűrő a kompresszort védi, és karbantartása meg-
hosszabbítja az aeroszol használhatósági idejét. A szűrőcsere gyakorisága a készülék használatának 
módjától függ. A szűrő az aeroszol felett található. 

A SZŰRŐ CSERÉJE:
• Vékony, lapos eszközzel óvatosan emelje fel a szűrő fedelét, és vegye le.
• Vegye ki a cserélendő szűrőt a foglalatából. 
• Óvatosan illessze be az új szűrőt. 
• Tegye vissza a szűrőfedelet, és nyomja a helyére úgy, hogy szerszám nélkül ne lehessen kivenni. 
FIGYELEM! A szűrőfedelet és/vagy szűrőt soha ne hagyja felügyelet nélkül, mert egy gyer-
mek lenyelheti, vagy fulladást okozhat. 



AirCube  00 038206 000 200 – Az alább meghatározott elektromágneses környezetben hasz-
nálandó. AirCube  00 038206 000 200 – A vásárlónak vagy használónak kell biztosítania az 
ajánlott környezetben való alkalmazást.

Gyártói útmutató és nyilatkozat – elektromágneses kibocsátás

Emissziós teszt Megfelel Útmutató az elektromágneses környezetről 

RF emisszió CISPR 11 1. 
csoport

AirCube |REF| 00 038206 000 200 csak a belső műkö-
déséhez használ rádiófrekvenciás energiát. Ezért az 
emissziója nagyon alacsony, és nagyon valószínűt-
len, hogy interferenciát okozna a közeli elektronikus 
berendezésekben. 

RF emisszió CISPR 11 B osztály Az AirCube - |REF| 00 038206 000 200 - minden helyi-
ségben vagy lakókörnyezetben használható, vala-
mint olyan helyiségben is, amely közvetlenül csatlako-
zik lakócélú, alacsony feszültségű nyilvános hálózatot 
ellátó épülethez.  

Harmonikus áramkibocsá-
tás IEC 61000-3-2 A osztály

Feszültségingadozás és 
villódzás IEC 61000-3-3  megfelel

A hordozható és mobil rádiókommunikációs berendezések és az AirCube  00 038206 000 200 
közt fenntartandó távolságról további információk az Artsana S.p.A.-tól kérhetők a jelen használati 
utasításban megadott kapcsolatfelvételi módon. Mindemellett az esetleges interferencia csökken-
tése érdekében ajánlatos biztonságos, legalább egyméteres távolságot tartani az aeroszolterápiás 
készülék és a mobiltelefonok vagy rádiófrekvenciás adókészülékek között. 

JELMAGYARÁZAT

Gyártás napja: a tételszám utolsó két számjegye az évet mutatja, a harmadik számpár pedig a 
hónapot. (LOT 1016100001; 16 = 2016; 10 = október)

Figyelem! Kövesse a használati utasítást! 

II. osztályú készülék 

IP 21: a készülék szilárd és folyékony 
anyagok behatolásától, valamint a 
függőlegesen csöpögő víztől védett. 

BF típusú alkatrésszel szerelt készülék 

megfelel az MDD 93/42/EEC és a 2007/47/EC 
irányelvnek

Váltóáram 

Be – ki 

Hz Frekvencia

SN: szériaszám

REF: termékazonosító kód 

Gyártó

HIBA OK MEGOLDÁS

Gyenge 
porlasztás 

A porlasztócsésze 
eldugult

Szerelje le a porlasztócsésze alkatrészeit, és tisztítsa meg őket a 
jelen használati útmutató szerint. 

Gyenge 
porlasztás

A porlasztócsésze 
eldugult

Ha a probléma a tisztítás után is fennáll, cserélje ki a 
porlasztócsészét. 

Nincs 
porlasztás

Rosszul van 
összeszerelve a 
porlasztócsésze 

Szerelje szét, majd össze a porlasztócsészét. Ha a probléma 
továbbra is fennáll, cserélje ki a porlasztócsészét. 

Nincs 
porlasztás

Nem működik 
a kompresszor 

Ellenőrizze, hogy a tápkábel villásdugója csatlakoztatva van-e a 
hálózathoz, és hogy a készülék be van-e kapcsolva. 
Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a PiC 
szervizközpontjával. 

Lassú 
porlasztás 

A gyógyszer 
túl sűrű

A gyártó utasításai szerint hígítsa fel 
a gyógyszert. 

Gyártói útmutató és nyilatkozat – elektromágneses immunitás 

Immunitásteszt IEC 60601 szerinti 
tesztszint Megfelelési szint

Az elektromágneses 
környezetre vonatkozó 
útmutató 

Elektrosztatikus 
kibocsátás (ESD) 
IEC 61000-4-2

Kapcsoltan: ± 6 kV  
Levegőben: ± 8 kV

Kapcsoltan: ± 6 kV 
Levegőben: ± 8 kV

A padló fa, beton vagy 
csempe legyen. Ha 
a padlót szintetikus 
anyag borítja, akkor a 
relatív páratartalom 
legalább 30% legyen. 

Elektromos gyors 
tranziens / sorozat 
IEC 61000-4-4

± 2 kV áramvezeték 
esetén

± 2 kV áramvezeték 
esetén

A hálózati feszült-
ség minősége felel-
jen meg a szokásos 
üzleti vagy kórházi 
körülményeknek. 

Feszültségemelkedés 
IEC 61000-4-5 ± 1 kV fázisok közt ± 1 kV fázisok közt

Feszültségcsökkenés, 
rövid megszakítás, és 
feszültségváltozás IEC 
61000-4-11

<5% Ut (>95% csök-
kenés, UT) 0,5 ciklusig

40% Ut (60% csök-
kenés, UT) 5 ciklusig

70% UT (30% csök-
kenés, UT) 25 ciklusig

<5% UT (>95 %csök-
kenés UT) 
5 másodpercig

<5% Ut (>95% csök-
kenés, UT) 0,5 ciklusig

40% Ut (60% csök-
kenés, UT) 5 ciklusig

70% UT (30% csök-
kenés, UT) 25 ciklusig

<5% UT (>95% csök-
kenés UT) 
5 másodpercig

Áramfrekvencia 
mágneses mezeje, 
(50/60 Hz) 
IEC 61000-4-8

3 A/m 3 A/m

A hálózati frekven-
cia elektromágne-
ses mezeje felel-
jen meg a szokásos 
üzleti vagy kórházi 
körülményeknek. 

Megjegyzés: az UT a hálózat váltóáramú feszültsége a tesztszint alkalmazása előtt. 

Útmutató és gyártói nyilatkozat – elektromágneses immunitás 

Vizsgált, 
rádiófrekven-
ciás mezők kel-
tette 
zavarok, 
IEC 61000-4-6

3 V eff  
150 kHz-
től 
80 MHz-ig

V1=3 V eff  
150 kHz-
től 
80 MHz-ig

Hordozható és mobil rádiófrekvenciás készülék 
nem használható az AirCube -  00 038206 000 
200 – bármely részéhez (beleértve a vezetékeket 
is) közelebb, mint az adófrekvenciára vonatkozó 
egyenlet szerinti elválasztó távolság. 

Ajánlott elválasztó távolságok 

d = [3,5 /V1] \/p

d = [3,5 / E1] \/ P 80 MHz-től 800MHz-ig

d = [7 / E1] \] P 800 MHz-től 2,5 GHz-ig

ahol a „P” az adóberendezés maximális előírt telje-
sítménye wattban (W) a gyártója szerint, a „d” pedig 
a javasolt elválasztó távolság méterben (m). A fi x 
rádiófrekvenciás adó mezejének intenzitása (ame-
lyet a helyszín elektromágneses vizsgálata során 
állapítottak mega)) alacsonyabb lehet az egyes frek-
venciaintervallumok konformitásának szintjénélb). 
A következő szimbólummal jelzett készülékek köze-
lében interferencia történhet:

Sugárzott 
rádiófrekvencia 
IEC 61000-4-3

3 V/m 
80 MHz-
től 
2,5 GHz-ig

E1=3 V/m 
80 MHz-
től 
2,5 GHz-ig

1. MEGJEGYZÉS: 80 MHz-en és 800 MHz-en a legmagasabb frekvenciasávra vonatkozó távolság 
alkalmazandó. 

2. MEGJEGYZÉS: lehet, hogy ez az útmutató nem ír le minden helyzetet. Az elektromágneses 
sugárzásra hatással van az épületek, tárgyak és emberek abszorpciója és refl exiója.

a) A fi x adóberendezések, pl. a mobil- és vezeték nélküli telefonok, földi mobil rádiók, HAM 
rádióberendezések, AM és FM rádióadók és TV-adók bázisállomásainak mezőintenzitása elvi ada-
tok alapján nem látható pontosan előre. A fi x rádiófrekvenciás adóberendezések elektromágne-
ses környezetének felmérésére elektromágneses vizsgálat ajánlott. Ha az AirCube  00 038206 
000 200 használati helyén mért mezőintenzitás meghaladja a fenti konformitási szintet, akkor 
az AirCube  00 038206 000 200 működését meg kell fi gyelni. Abnormális teljesítmény ese-
tén további intézkedésekre lehet szükség, pl. a készüléket másfelé kell fordítani, vagy más pozí-
cióba kell helyezni. 

b) A 150 kHz és 80 MHz közti frekvenciasávban a mezőintenzitásnak [V1] V/m-nél alacsonyabb-
nak kell lennie.

* A zajszintet új készülékkel mérték. Az érték a használati időtől függően változhat. 

Szuszpenzió formájában nyújtott vagy erősen viszkózus gyógyszerek esetében lehetséges, hogy a 
készülékről a gyártó által az EN 13544-1 szabvány szerint nyújtott információk nem valósak. 
EN 60601 -1 Orvosi célú elektromos berendezés – 1. rész: általános biztonsági követelmények
EN 60601-1-2 Orvosi célú elektromos berendezés – 1. rész: alapvető biztonsági és teljesítménnyel 
kapcsolatos követelmények
- Járulékos szabvány: elektromágneses kompatibilitás.
- Követelmények és tesztek
EN 13544-1 Légzésterápiás berendezés – 1. rész: porlasztórendszerek és alkatrészeik

Ez a rész az EN 60601-1-2 szabványnak való megfelelésre vonatkozó információkat tartalmaz. Az 
AirCube elektromos orvosi eszköz, amely az elektromágneses kompatibilitás érdekében speciá-
lis óvintézkedéseket igényel, és a megadott elektromágneses információk szerint kell telepíteni és 
üzembe helyezni. 

A készülékre hatással lehetnek a mobil és hordozható rádiófrekvenciás kommunikációs eszközök 
(mobiltelefonok, adó-vevő készülékek stb.) 

MŰSZAK ADATOK 

Névleges feszültség: 230 V-
Áramfelvétel: 1A 
Maximális átfolyás: 13,5 ± 2 l/min 
Maximális nyomás: 2,2 ± 0,6 atm
Működési körülmények: 20 perc működtetés után 
40 perc kikapcsolva, legfeljebb 40 °C-on
Aerodinamikai középátmérő (MMAD): < 3,7 pm
Porlasztócsésze kapacitása: max. 10 ml, min. 2 ml 
Hasznos élettartam: 1000 ciklus / kezelés
A tartozékok élettartama: 1 év

Hasznos élettartam tárolási viszonyok 
között: 1 év 
Frekvencia: 50 Hz 
Biztosíték: T 1 H 250V, 5×20 mm 
Áramlási volumen: 6 ± 1 l/min 
Működési nyomás: 0,65 ± 0,2 atm 
Súly: 1,2 kg
Belélegezhető hányad: 65,7% ± 3,4 
Zajszint 50 cm távolságról*: 68 dB

TÁROLÁSI ÉS SZÁLLÍTÁSI VISZONYOK 

Hőmérséklet: -25°C/ 70°CRelatív páratartalom: 15% / 85% RH 
Hűvös, száraz helyen tárolandó. 

HASZNÁLATI VISZONYOK:

Hőmérséklet: 5°C/40°C 
Légköri nyomás: 700 hPa – 1060 hPaRelatív páratartalom: 15% / 85% RH 

EZ A TERMÉK MEGFELEL A 2012/19/EU IRÁNYELV ELŐÍRÁSAINAK.
Az áthúzott szeméttartó szimbóluma azt jelenti, hogy a készülék hasznos élettartama 
végén nem kezelhető háztartási hulladékként, hanem elektronikus vagy elektromos hul-
ladékot kezelő telepen kell leadni, vagy új készülék vásárlásakor vissza kell vinni a kereske-

dőhöz. Ezért a felhasználó felelős. Ha a már nem használt készüléket a megfelelő különleges hul-
ladékkezelő telepre viszik, akkor környezetbarát módon újrahasznosítható és kezelhető, amivel 
elkerülhetjük a környezetre és egészségre tett negatív hatást, és hozzájárulhatunk a termék anya-
gainak újrahasznosításához. A rendelkezésre álló hulladékkezelési szolgáltatásokról további infor-
mációkat kaphat a helyi hulladékgazdálkodási szervezettől, vagy az üzletben, ahol a készüléket 
vásárolta. 

SZAVATOSSÁG
Szavatoljuk, hogy a termék rendeltetésszerű, a használati utasításban leírt használata során konfor-
mitási hibák nem lépnek fel. 
A szavatosság tehát nem fedezi azt az esetet, ha a kárt a nem rendeltetésszerű használat, elhaszná-
lódás, vagy valamely véletlenszerű esemény okozta. A szavatosság érvényessége alatt vegye fi gye-
lembe a vásárlás országának esetleges külön jogszabályait is. 


